DOSATRON"

An Ingersoll Rand Business

Llenado de Refrigerante Movil - 25 Gal
Kit Rapida-Instalacion
Instrucciones de Ensamble
Parte #: HSPK25COOLKIT

(Se ajusta al Dosatron 14 GPM, no incluido)



El contenido se muestra ensamblado
(Unidad Dosatron vendida por separado)

2 - Codos Hembra/Hembra 3/4” 1 - Abrazadera de Acero Inoxidable 3/4”
2 - Conectores 2" 1 - Lengueta de Manguera 3/4”

1 - Conector de 3" 1 - Manguera de 10’

2 - Uniones 3/4” 2 - Adaptadores para la Manguera

1 - Limitador de Flujo 3/4” Acero Inoxidable 1 - Llave Dispensadora

2 - Reductor de 1”7 a 3/4” 1 - Cinta sellante

2 - Codos Macho/Hembra 3/4” 1 - Correa de Velcro
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Para ayuda llame al 1-800-523-8499



Antes de comenzar, asegurese de usar la proteccion adecuada
tales como guantes, gafas, y delantal. Herramientas necesarias:

Destornillador de cabeza plana Destornillador Phillips
Llave Inglesa Lubricante de grado alimenticio

LADO DE ENTRADA

-

Comience envolviendo
cinta sellante en todas las
partes con rosca. Envuelva
en la direccién de las
manecillas del reloj, esto
evita que la cinta se
desenvuelva cuando se
ensamblen las partes.

Para ensamblar el lado

de entrada, inserte un
reductor de 1”a 3/4” en cada
lado del limitador de flujo.

Chatee en www.dosatron.com



Atornille un conector de 2”
al reductor en el lado de
entrada del limitador de
flujo y apriete con la mano.

Nota: la flecha en el limitador
de flujo apunta en la
direccion del flujo.

Atornille el codo hembra/
hembra 3/4” al conector de
2”. Apriételo con la mano.

Coloque el otro conector de
2” al otro lado del codo.

Para ayuda llame al 1-800-523-8499



Atornille una de las uniones
al conector.

Sujete el conector de 3” a
la unién.

Conecte el otro codo
hembra/hembra 3/4” al
conector de 3”.

Ya completo el ensamble
del lado de entrada.

Chatee en www.dosatron.com



LADO DE SALIDA

Sostenga la otra unién y
conéctele un codo macho/
hembra.

Atornille el otro codo macho/
hembra al codo ya conectado
a la unioén. Girelo 90°como
se muestra en la imagen.

Sujete la lengiieta de
manguera 3/4” y atornillela
al codo.

Ya completo el ensamble del
lado de salida.

Para ayuda llame al 1-800-523-8499



INSTALE LA ENTRADA Y LA SALIDA

Antes de instalar las partes
ensambladas, aplique cinta
aislante en las roscas de
entrada y salida del Dosatron.

Conecte el ensamble de
entrada atornillando el
limitador de flujo a la
entrada del Dosatron. Note la
direccion de la flecha tanto en
el limitador de flujo como en
la unidad. Apriete solo con la
mano.

Ahora conecte el ensamble
de la salida, atornillando

la unién en la salida del
Dosatron. Note la direccion
de la flecha. Apriete solo
con la mano.

Ya completo la instalacion de
los dos ensambles.

Chatee en www.dosatron.com



INSTALACION DEL SOPORTE AL CARRO

NOTA: Tanto el soporte como las herramientas, son incluidos con el carro de
25 galones (Parte #: HS25), pero no conforman parte del HSPK25COOLKIT.

El Kit incluye:

* 6 Tornillos de acero
inoxidable - 1/4”, 20 x 1 3/4”

* 6 Tuercas de seguridad
- 1/4”, 20 NE Nyl. Ins.

* 6 Arandelas planas - 1/4” x
5/8” OD

* 1 Soporte de acero
inoxidable para montar la
unidad Dosatron.

Alinee los 6 agujeros en el
soporte de acero, con los
orificios perforados en la
manija del carro.

Inserte los tornillos incluidos.

Nota: Uno de los agujeros en
el soporte es mas grande que
los otros 5. No coloque un
tornillo en este agujero
todavia.

Inserte el sexto tornillo por la
abrazadera para la manguera
incluida en el kit y el soporte
de acero inoxidable, utilizando
el ultimo agujero que dejamos
sin tornillo.

Instale la arandela y la tuerca
de seguridad al otro lado del
tornillo para asegurarlo.

No lo apriete mas de la cuenta.

Para ayuda llame al 1-800-523-8499



INSTALL HOOK-UP KIT TO CART

> .

PASO 18"

PASO 19§

PASO 20

Sujete el soporte Dosatron
al carro, utilizando los tornillos
incluidos en el carro.

Apriete los tornillos con un
destornillador Phillips y la
llave inglesa.

Enhebre la correa por las
ranuras en el soporte.

Instale la unidad y ensambles
en el carro, con la entrada al

lado derecho. La flecha en el

Dosatron debe apuntar hacia
la izquierda.

Nota: tal vez deba ajustar un
poco los ensambles para
alinearlos con las abraza-
deras incluidas en el carro.

Chatee en www.dosatron.com



PASO 21 Envuelva cinta aislante en

: las roscas del adaptador de
acero inoxidable para la
manguera, incluido con el
carro.

Instale las partes del adaptador
de acero inoxidable para la
manguera, colocando una
arandela en la parte interna de
la abrazadera del carro y la otra
en la parte externa. Atornille el
adaptador para la manguera

al codo y apriete con la llave
inglesa.

Para conectar la manguera a la
lenglieta, coloque la abrazadera
sobre la manguera.

Abra un poco el soporte en el
carro e inserte la manguera a la
lengleta. Apriete la abrazadera
de la manguera con un
destornillador de cabeza plana

y apriete el soporte con el
destornillador Phillips.

Para ayuda llame al 1-800-523-8499



PASO 25

Coloque la otra abrazadera
sobre la otra punta de

la manguera y sujete la
manguera a la llave
dispensadora.

Apriete la abrazadera

con el destornillador de
cabeza plana.

Para instalar la manguera de
succion al Dosatron, coloque
el filtro en la manguera e
introduzcalo por la parte
superior del tanque del carro.
Inserte la manguera por el
agujero en la parte superior
del carro y pasela por la
abrazadera. Ahora sujete la
manguera a la lengueta del
Dosatron y apriete la abraza-
dera con un destornillador de
cabeza plana.

Chatee en www.dosatron.com
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